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Bedienungsanleitung Operating Instructions

Serie 910 Serie 910
Hohenverstellbarer Height-adjustable

Sitz-/ Steharbeitsplatz. seated/standing workplace.
C-FuB, T-FuB. C-foot, T-foot.

Bitte sorgfaltig aufbewahren! Please keep these Instructions

carefully!
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Allgemeiner Sicherheitshinweis
In unseren Anleitungen verwenden wir folgende Symbole und
Hinweise:

= Wichtig! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen wichti-
gen Montagehinweis.

Achtung! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen sehr
wichtigen Hinweis.

Sicherheitshinweise

Achtung! Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme des

Systems bitte genau durch und bewahren Sie diese zum spateren
Nachschlagen sorgfaltig auf. Alternative Bereitstellung per Download:
(siehe Kopfleiste Titel).

Achtung! Der Sitz-/Steharbeitsplatz darf in privaten Raumen

nur mit einer speziellen Sicherung (siehe Kapitel 4.3) verwendet
werden. Diese Sicherung zum Schutz vor unberechtigter Nutzung ist
zwingend zu aktivieren!

A Achtung!

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Q Achtung! Nagetiere sollten von elektrischen Betriebsmitteln
und deren Zuleitungen ferngehalten werden. Durch beschadigte
Leitungen kann es zur Gefahr fur Mensch und Tier kommen.
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é Achtung! Die Sicherheitshinweise sind unbedingt zu beachten!
Wird das System unsachgemalB betrieben, konnen Gefahren
fur Personen und Sachgegenstinde entstehen!

= Wichtig! Bliromobel mit elektrischer Installation sind entspre-

chend den Unfallverhitungsvorschriften und den allgemein
anerkannten Regeln der Technik in den dort vorgegebenen Zeitab-
standen zu Uberprafen.

A Achtung!Beim Fahren des Antriebs ist darauf zu achten, dass

keine Gegenstande (z.B. Mobel) oder Korperteile eingeklemmt
werden! Bei jeder Bedienung hat der Benutzer sich grundsatzlich da-
von zu Uberzeugen, dass sich keine weiteren Personen am Tisch auf-
halten und der Verfahrweg frei von Hindernissen ist. Zu nebenste-
henden Gegenstanden ist ein Mindestabstand von 25 mm einzuhal-
ten, um Quetsch- und Scherstellen zu vermeiden!

A Achtung! Bevor Sie das System in Betrieb nehmen, Gberprifen

Sie ob die Betriebsspannung des Systems der lokalen Strom-
versorgung entspricht. Das System ist in Betrieb, sobald der Netzan-
schluss angeschlossen ist.

Achtung! Der Auffahrschutz ist kein Einklemm- und kein Perso-

nenschutz! Aus physikalischen Griunden kénnen “weiche” Hin-
dernisse nur schlecht oder gar nicht erkannt und ausgewertet wer-
den! Im Falle eines Auffahrens auf ein Hindernis ist es nicht auszu-
schlieBen, dass das Hindernis Beschadigungen erhalten kann, da der
Tisch mit Nenngeschwindigkeit auffahrt!
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Achtung! Bei Storungen ist ein manueller Reset (Initialisierung)
durchzufthren.

Achtung! Wenn der Handschalter losgelassen wird, bevor der

Vorgang komplett abgeschlossen ist, wird die Initialisierung
unterbrochen und muss neu begonnen werden. Bei einer abgebro-
chenen Initialisierung ist keine Aufwartsfahrt des Systems moglich.

Achtung! Wenn der Handschalter gesperrt ist, leuchtet im Dis-
play ein Schloss. Das Licht wird fur eine Sekunde rot.

Achtung! Im Falle eines Auffahrens auf ein Hindernis ist es
nicht auszuschlieBen, dass das Hindernis beschadigt wird, da
der Tisch mit Nenngeschwindigkeit auffahrt!

Achtung! Innerhalb der Garantiezeit ist der Austausch der An-
triebstechnik nur durch den VS-Kundendienst (VS-KD) zulassig.

= Wichtig! Fur weitere Fragen wenden Sie sich an ihren zustandigen
VS-Fachberater bzw. an die entsprechende VS-Niederlassung.

Achtung! Nach dem Verstellen der Tischhéhe muss die Hand-
kurbel wieder in der Parkposition arretiert werden.

Achtung! Beim Verschieben der Tischplatte die Elektrifizie-
rungsklappe immer geodffnet halten.

Q Achtung! Vor dem Verschieben/Abnehmen muss die Tischplat-
te abgeraumt werden.




Mail: vs@vs-moebel.de - Web: www.vs.de
Phone: +49 9341 88-0
ID: 70-357_BA_DE - V09 - 11.12.2025

Achtung!
Zugentlastung der Kabelwannen benutzen.

Q Achtung! Quetschgefahr bei hohenverstellbaren Tischen.
Tischabstandshalter gewahrleisten den erforderlichen Sicher-
heitsabstand.

é Achtung! Beim Fahren des Antriebs ist darauf zu achten, dass
keine Gegenstande oder Korperteile eingeklemmt werden!

1. Allgemeine Hinweise

A Achtung! Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme des

Systems bitte genau durch und bewahren Sie diese zum spate-
ren Nachschlagen sorgfaltig auf. Alternative Bereitstellung per Down-
load: (siehe Kopfleiste Titel).

1.1 Stellenwert der Bedienungsanleitung:

- Grundvoraussetzung fur den sicherheitsgerechten Umgang und
den stérungsfreien Betrieb dieses Sitz-/Steharbeitsplatzes ist die
Kenntnis der grundlegenden Sicherheitshinweise und der Sicher-
heitsvorschriften.

- Diese Bedienungsanleitung enthélt die wichtigsten Hinweise, um
den Sitz-/Steharbeitsplatz sicherheitsgerecht zu betreiben.

- Diese Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinwei-
se, sind von allen Personen zu beachten, die an dem Sitz-/Stehar-
beitsplatz arbeiten (z.B. Wartungspersonal, Bediener, technischer
Leiter, Elektriker).
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- Daruber hinaus sind die fur den Einsatzort geltenden Regeln und
Vorschriften zur Unfallverhitung zu beachten.

- Diese Anleitung entspricht dem aktuellen Stand zum Zeitpunkt
der Drucklegung. Produktanderungen, die dem Fortschritt die-
nen, in Technik oder Design, bleiben vorbehalten.

1.2 BestimmungsgemiBe Verwendung (Einsatzbereich):

Der vorliegende Sitz-/Steharbeitsplatz ist ein Buroarbeitstisch bzw.
Bildschirmarbeitstisch, der ausschliel3lich fur sitzende und stehende
Tatigkeiten im Burobereich konzipiert wurde und somit auch nur fir
diesen Verwendungszweck bestimmt ist. Eine andere oder dartber
hinausgehende Benutzung (z. B. in Werkstatten, Lagerbereichen,
Explosionsbereichen, Feuchtraumen) gilt als nicht bestimmungs-
gemal. Fur hieraus entstehende Schaden haftet die Firma

VS Vereinigte Spezialmébelfabriken GmbH&Co.KG nicht.

Achtung! Der Sitz-/Steharbeitsplatz darf in privaten Raumen

nur mit einer speziellen Sicherung (siehe Kapitel 4.3) verwen-
det werden. Diese Sicherung zum Schutz vor unberechtigter Nut-
zung ist zwingend zu aktivieren!

1.3 Sachwidrige Verwendung:

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beztglich des sicheren
Gebrauchs des Gerites unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen. Die Reinigung darf nicht von
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Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Verwenden Sie den Sitz-/Steharbeitsplatz niemals zum Heben
von Personen oder Lasten.

Belasten Sie den Sitz-/Steharbeitsplatz nur bis zur maximalen
vollflachigen Last (siehe Kapitel 8 Technische Daten).

A Achtung!

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Q Achtung! Nagetiere sollten von elektrischen Betriebsmitteln

und deren Zuleitungen ferngehalten werden. Durch beschadig-

te Leitungen kann es zur Gefahr fur Mensch und Tier kommen.

1.4 Lieferumfang, Montage, Transport, Lagerung:

Der Sitz-/Steharbeitsplatz wird von VS Vereinigte Spezialmobelfa-
briken GmbH&Co.KG komplett montiert geliefert.

Wéahrend der Garantiezeit sind Reparaturen nur von Mitarbeitern
der VS Vereinigte Spezialmobelfabriken GmbH&Co.KG durchzu-
fuhren.

Die Montage von nachtraglich geliefertem Zubehér bzw. dadurch
erforderliche UmbaumalBnahmen sind nur nach genauer Kennt-
nis der Montageanleitung vorzunehmen. Es darf nur originales
VS-Zubehor verwendet werden.

Wenn Sie den Sitz-/Steharbeitsplatz umsetzen mussen, achten
Sie darauf, dass der Netzstecker gezogen ist und sich keine Ge-
genstande auf dem Tisch befinden.

Tragen Sie den Sitz-/Steharbeitsplatz nur am Gestell bzw. benut-
zen Sie einen Wagen (Mobelroller).

Bewegen Sie den Sitz-/Steharbeitsplatz nur mit zwei Personen
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und im eingefahrenen Zustand.
Ziehen oder kippen Sie den

Sitz-/Steharbeitsplatz auf kei-
nen Fall. I I

- Bei einer Lagerung der Tische

darf maximal ein Tisch auf einen anderen gestapelt werden. Ver-
meiden Sie hierbei Beschadigungen. Der Tisch muss sich beim
Stapeln in der untersten Position befinden. Tische nur in der
Funktions-Stellung lagern [Bild 1].

1.5 Weitergabe und Entsorgung:

- Bei der Weitergabe des Produkts an Dritte ist auch diese Bedie-
nungsanleitung zu Ubergeben. Fur eine umweltfreundliche Entsor-
gung informieren Sie sich bitte bei Ihrer zustandigen Kommune.

- Die gekennzeichneten E-Komponenten durfen nicht tGber den
Hausmull entsorgt werden. Sie mussen von dem Mobel
getrennt werden, bevor das Moébel der Entsorgung zuge-
fuhrt wird. Die Entsorgung erfolgt an zugelassenen Sam-

| ¢

mel- und Ricknahmestellen.

2. Sicherheitshinweise

é Achtung! Die Sicherheitshinweise sind unbedingt zu beachten!
Wird das System unsachgemal betrieben, konnen Gefahren
fur Personen und Sachgegenstande entstehen!

- Offnen Sie nie das Gehause der Steuerung oder des Netzteils!
Durch unbefugtes Offnen des Gehauses und unsachgemaBe Re-
9
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paraturen konnen Gefahren fur die Benutzer entstehen und der
Garantieanspruch erlischt. Das Offnen oder Reparieren der elek-
trischen Einrichtungen darf nur vom VS-Kundendienst durchge-
fuhrt werden!

Bei Funktionsstorungen wie zum Beispiel Rauch- oder Geruchs-
entwicklung oder ungewohnlichen Gerduschen oder bei sichtba-
ren auBerlichen Beschadigungen darf das Gerat nicht weiter be-
trieben werden. Ziehen Sie den Netzstecker und informieren Sie
den VS-Kundendienst (Tel.: 09341/880)!

Die Netzanschlussleitung zur Netzsteckdose muss nahe des
Tisches angebracht und leicht zuganglich sein.

Elektrische Zuleitungen durfen keiner Quetschgefahr, Biege- und
Zugbeanspruchung ausgesetzt werden! Achten Sie aul3erdem
darauf, dass die Kabel aufgrund der Hubbewegung ausreichend
lang sind.

Beachten Sie bei der Elektrifizierung der Buromobel die gelten-
den Leitlinien: Elektrifizierung nur durch Fachpersonal!

= Wichtig! Biromobel mit elektrischer Installation sind entspre-

chend den Unfallverhitungsvorschriften und den allgemein

anerkannten Regeln der Technik in den dort vorgegebenen Zeitab-

standen zu Uberpruafen.

10

Schutzen Sie die elektrischen Bauteile vor Feuchtigkeit, Tropf-
und Spritzwasser.

Die Steuerung und der Tischhandschalter durfen nur mit einem
trockenen oder leicht befeuchteten Tuch gereinigt werden.
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A Achtung! Beim Fahren des Antriebs ist darauf zu achten, dass

keine Gegenstande (z.B. Mobel) oder Korperteile eingeklemmt
werden! Bei jeder Bedienung hat der Benutzer sich grundsatzlich da-
von zu Uberzeugen, dass sich keine weiteren Personen am Tisch auf-
halten und der Verfahrweg frei von Hindernissen ist. Zu nebenste-
henden Gegenstanden ist ein Mindestabstand von 25 mm einzuhal-
ten, um Quetsch- und Scherstellen zu vermeiden!

- Der Tisch darf nur mit der mitgelieferten/installierten Steuerung,
bzw. Netzteil betrieben werden!

- Zum Schutz gegen Uberspannungen, wie sie bei Gewittern auf-
treten kdnnen, empfiehlt sich die Installation eines Uberspan-
nungsschutzes. Lassen Sie sich von Ihrem Elektroinstallateur
beraten.

- Beachten Sie die Angaben zu Einschaltdauer, Temperatur etc.
(siehe Kapitel 8).

Achtung! Bevor Sie das System in Betrieb nehmen, Gberprifen

Sie ob die Betriebsspannung des Systems der lokalen Strom-
versorgung entspricht. Das System ist in Betrieb, sobald der Netzan-
schluss angeschlossen ist.

- Reinigungen durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

- Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder ei-
ne ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

1
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Garantie kann nur fur bestimmungsgemalBen Gebrauch gewahrt
werden. Das Produkt ist wartungsfrei.

3. Auffahrschutz

Achtung! Der Auffahrschutz ist kein Einklemm- und kein Perso-

nenschutz! Aus physikalischen Griunden kénnen “weiche” Hin-
dernisse nur schlecht oder gar nicht erkannt und ausgewertet wer-
den! Im Falle eines Auffahrens auf ein Hindernis ist es nicht auszu-
schlieBen, dass das Hindernis Beschadigungen erhalten kann, da der
Tisch mit Nenngeschwindigkeit auffahrt!

3.1 Info zum Auffahrschutz

- Wenn sich der Tisch in der Auf- bzw. in der Abwartsfahrt befin-
det und auf ein Hindernis trifft und erkennt, verhindert der Auf-
fahrschutz eine Schragstellung bzw. die Weiterfahrt des Tisches.
Wird ein Hindernis erkannt, so wird die Fahrt des Tisches ge-
stoppt und automatisch eine Umkehrfahrt eingeleitet (Differenz
der Umkehrfahrt: ca. 5cm).

3.2 Nutzungshinweise

- Anfahrt/Beschleunigungsphase: Nach dem Beginn einer Fahrt
kdnnen Hindernisse erst nach einer zurtickgelegten Strecke von
ca. 2 cm, nach Erreichen der Nenngeschwindigkeit, erkannt wer-
den.

- Belastung: Mit einem unbelasteten Tisch kénnen Hindernisse
nur schlecht bzw. gar nicht erkannt werden.

- Weiche Hindernisse: Unter weichen Hindernissen verstehen
sich alle Arten von Hindernissen, die bei einem Auffahren zu-

12
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nachst nachgeben, wie dies z. B. bei menschlichen Korperteilen,
gepolsterten Stuhlen usw. der Fall ist. Weiche Hindernisse kon-
nen nur schlecht bzw. gar nicht erkannt werden.

- Einschaltdauerbegrenzung: Die Elektronik Uberwacht, wie lange
die Antriebe verfahren werden. Wird die maximal zulassige Zeit
Uberschritten, so lasst die Elektronik ein weiteres Verfahren der
Antriebe nicht zu (siehe Kapitel 8).

4. Bedienung Tischhandschalter.
4.1 Hohenverstellung

Zur Hohenverstellung der Tische kommen 3 verschiedene Hand-
schalter mit unterschiedlichen Funktionen zum Einsatz:

2 B

Handschalter Handschalter Handschalter
Standard [Bild 1] Memory [Bild 2] Memory-Display [Bild 3]
* Auf/Ab-Funktion e Auf/Ab-Funktion e Auf/Ab-Funktion

* 2 Speicherpositionen * 4 Speicherpositionen

* Erinnerungsfunktion tber  © Erinnerungsfunktion tber

LED Lichtleiste
* Bluetooth® * Bluetooth®
* Display

13
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Héhenverstellung

Kippen Sie den Handschalter (1) nach oben,
um den Tisch nach oben zu fahren. Kippen
Sie den Handschalter (1) nach unten, um den
Tisch nach unten zu fahren. Die Antriebe

fahren, so lange Sie den Handschalter (1)

gekippt halten. Beim Handschalter Memory-

Display wird die aktuelle Hohe des Tisches im Display in cm ange-

zeigt.

Softstart/Softstopp: Die Antriebe werden fur kurze Zeit nach
dem Start bzw. vor dem Stopp mit verminderter Leistung betrie-
ben.

Sicherheitsbereich: Aus Sicherheitsgrinden ist die Steuerung
des Tisches werksseitig mit zwei unteren Endlagen (siehe Kapitel
8) ausgerustet (Sicherheitsbereich). Bei der gebrauchlichen Ver-
fahrweise wird eine erste untere Endlage vor der untersten Positi-
on angefahren. Nur durch erneute Betatigung des Handschalters
kann der Tisch bei verminderter Geschwindigkeit in die unterste
Position verfahren werden.

4.2 Speicherpositionen

14

Handschalter Memory und Handschalter Memory-Display:
Speichern der Positionen 1 und 2

Die Handschalter [Bild 5] haben auf der rechten Seite eine
,Speichern”-Taste (1) — symbolisiert durch einen Stern ) ¢
Fahren Sie den Schreibtisch auf eine bevorzugte Position und
drucken Sie die Stern-Taste (1) fur 2 Sekunden. Beim Handschal-
ter Memory blinkt die LED (2), beim Handschalter Memory-Dis-
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(2)
= m X

(1) (3) (4) (M

play [Bild 6] die Lichtleiste (3) zweimal wei3, um anzuzeigen, dass
der Speichervorgang lauft.

- Nur Handschalter Memory-Display [Bild 6]: Das Display zeigt die
gespeicherte Position mit einem Stern und der Positionsnummer
an. Die Zahl neben dem Stern entspricht der Reihenfolge, in der
die Positionen gespeichert werden. Erste Position gespeichert:
Ein Stern mit einer ,1” daneben (4). So werden die Speicherposi-
tionen ,1” und ,2" gespeichert.

- Wenn der Anwender den Schreibtisch zu einer anderen Position
fahrt und diese speichert, Uberschreibt er die Speicherposition,
die der aktuellen Position am nachsten kommt.

- Zuséatzliche Funktion bei Handschalter Memory-Display [Bild 6]:
Speichern der Positionen 3 und 4
Der Handschalter verflugt tber 4 Speicherpositionen. Wenn Sie
die Stern-Taste (1) kurz drucken, zeigt das Display eine der 4
Speicherpositionen an. Sie konnen durch mehrmaliges kurzes
Drucken der Stern-Taste (1) zwischen diesen 4 Speicherpositio-
nen umschalten und auswahlen, unter welcher Nummer die aktu-
elle Position gespeichert werden soll. Beispielsweise mochte der
Anwender die aktuelle Position als Speicherposition 3 speichern:
Drucken Sie die Stern-Taste mehrmals bis im Display der ,Stern”
mit der ,3” daneben erscheint. Fihren Sie nun denselben Spei-

15
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chervorgang wie oben beschrieben durch: Dricken Sie den
Stern fur 2 Sekunden und die Position wird gespeichert.

- Anfahren von Speicherpositionen
Nach dem Speichern der Speicherpositionen kénnen diese ein-
fach durch Drucken und Halten des Handschalters angefahren
werden. Ist eine gespeicherte Position erreicht, stoppt der Tisch
automatisch. Auf diese Weise kann der Anwender zwischen Ste-
hen und Sitzen wechseln, ohne eigens auf den Handschalter zu
schauen.

- Wenn der Tisch bei einer gespeicherten Position stoppt, kann
der Anwender den Handschalter fur eine Sekunde dricken und
der Tisch fahrt an der gespeicherten Position vorbei in die Rich-
tung, in die gedrickt wird. Alternativ dazu kann der Anwender
den Handschalter auch loslassen und dann erneut dricken, um
an der Speicherposition vorbeizufahren.

- Gespeicherte Positionen lé6schen
Drucken Sie die Stern-Taste fur 8 Sekunden, um alle gespeicher-
ten Positionen zu l6schen. Die LED bzw. das Lichtband blinkt rot,
wenn der Vorgang abgeschlossen ist.

4.3 Tastensperre/Sicherung in privaten Riumen

Der Handschalter (VS-Teil-Nr. 88-668) fur die Verwendung des
Tisches im privaten Bereich muss Uber eine Sperrfunktion gesichert
sein. Ist diese Funktion nicht vorhanden, wenden Sie sich bitte an
den VS-Kundendienst (Tel. 09341/880)!

16
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Achtung! Wenn der Handschalter gesperrt ist, leuchtet im
Display ein Schloss. Das Licht wird fur eine Sekunde rot.

| Um das Bedienelement zu entsperren
[Bild 7], dricken Sie die Tasten Glocke
(1) - Bluetooth (2) -Stern (3) direkt hinter-
[ AERE 2 einander (max. 1 Sekunde Abstand).

|
(1) (2)(3)

Handschalter ist nun aktiviert. Durch Dricken des Handschalters

Wenn der Handschalter entsperrt ist,

wird die Hohe im Display angezeigt. Der
kéonnen Sie den Tisch wie gewunscht verstellen.
Danach bleibt der Handschalter fur weitere 5 Sekunden aktiviert.

Wird in dieser Zeit nicht erneut eine Taste gedrickt, ist der hand-
schalter wieder gesperrt.

4.4 Bluetooth® Verbindung

_ T T _ T

(3) 4
@ g “ @

Handschalter Memory und Memory-Display [Bild 8-9]: Laden Sie
die fur Ihr Gerat geeignete Desk Control App im App Store bzw. in
Google Play herunter und koppeln Sie die App mit lhrem
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Gerat: Drucken Sie die Bluetooth® Taste (1) in der Mitte fur 2 Se-
kunden, um den Kopplungsmodus zu aktivieren.

Ein blaues Blinklicht in der LED (3) bzw. in der Lichtleiste (4) zeigt
an, dass der Kopplungsmodus aktiv ist.

Beim Handschalter Memory-Display informiert die Anzeige Uber die
Bluetooth-ID des Schreibtisches, die sich aus ,DESK (TISCH)” ge-
folgt von einer vierstelligen Nummer zusammensetzt- suchen Sie
diese ID in der Liste ,Tische in der Nahe”.

4.5 Erinnerung / Einstellen des Erinnerungsintervalls
Handschalter Memory und Memory-Display [Bild 8-9]: Die Hand-
schalter haben auf der linken Seite eine ,Erinnerungstaste” (2) -
symbolisiert durch eine Glocke. Durch Drucken dieser Taste wird
das Intervall eingestellt, wie oft Sie eine Erinnerung zum Positions-
wechsel erhalten mochten.

Beim Handschalter Memory leuchtet die LED (3) in drei verschiede-
nen Intensitaten auf, die jeweils ein Intervall darstellen. Beim Hand-
schalter Memory-Display stellt jeder wei3e Block der Lichtleiste (4)
ein Intervall dar.

Die drei Intervalle sind:

-- Intervall 1: Erinnerung nach 55 Minuten Sitzen

-- Intervall 2: Erinnerung nach 50 Minuten Sitzen

-- Intervall 3: Erinnerung nach 45 Minuten Sitzen

Das gewahlte Standardintervall erinnert nach 55 Minuten, was
bedeutet, dass die LED in der schwachsten Intensitat bzw. nur ein
Balken der Lichtleiste weil3 leuchtet. Schalten Sie einfach zwischen
den Intervallen durch Drucken der ,Glocke”-Taste um. Wenn die
18
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LED bzw. der Balken nicht leuchtet, ist die Erinnerung ausgeschaltet.

Mit Hilfe der Desk Control App ist es moglich, die drei Intervalle auf

benutzerdefinierte Werte zu personalisieren.

Reset Erinnerung: Durch Dricken des "Glocken"-Symbols fur 8
Sekunden kann die Erinnerungsfunktion auf die Standardwerte
zurlckgesetzt werden. Je nach Modell blinkt die LED rot bzw.
zeigt das Display einen Countdown und der Balken blinkt um an-
zuzeigen, wann der Vorgang abgeschlossen ist.

LED Erinnerung: Der Status des Schreibtischnutzers wird durch
die LED in der linken unteren Ecke bzw. durch die Lichtleiste an-
gezeigt.

Der Status hangt vom gewéhlten Erinnerungsintervall ab. Wech-
selt der Anwender die Position entsprechend dem Intervall in ei-
ner angemessenen Zeitspanne, pulsiert die LED bzw. die Licht-
leiste langsam grun. Wenn das Sitz-Intervall ablauft, verwandelt
sich das langsam pulsierende Grun fur eine Minute in ein schnell
pulsierendes Grin und danach in ein statisches Orange - dies ist
ein Hinweis fur den Anwender, den Schreibtisch nach oben zu
fahren und aufzustehen.

In der Stehhohe pulsiert die LED bzw. die Lichtleiste bis zu einer
moglichen Pause grin. Wenn der Schreibtisch wieder nach unten
in die Sitzposition gefahren wird, pulsiert die LED grun, bis sich
die Erinnerungsfunktion wieder ausschaltet.

Nach 4 Stunden ohne Aktion schaltet sich die LED bzw. die
Lichtleiste aus. Wenn das Handschalter gedruckt wird, schaltet
sich das grune Licht wieder ein.
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Bitte beachten Sie: Ist die LED fur Erinnerungen aktiviert, befindet
sich der Handschalter nicht langer im Standby-Modus, solange das
Licht eingeschaltet/aktiv ist.

4.6 Container- und Regal-Stopp

Auf-Ab mit Memory und Auf-Ab mit Memory und Display

Diese beiden Funktionen kénnen eingesetzt werden, um den Ver-

fahrberich des Tisches einzuschranken (wenn z.B. ein Container un-

ter dem Tisch steht). Eine Container-Stopp-Position kann in der un-
teren Halfte des Fahrbereiches eingestellt werden, eine Regal-Stopp-

Position in der oberen Hailfte. Wenn eine Container-Stopp-Position

gesetzt ist, fungiert diese als neue untere Endlage. Eine Regal-Stopp-

Position entspricht einer neuen oberen Endlage des Fahrbereichs.

Um eine Container- / Regal-Stopp-Position zu speichern, gehen Sie

wie folgt vor:

- Fahren Sie den Schreibtsich auf eine bevorzugte Position durch
Drucken nach oben oder unten.

- Fur eine Container-Stopp-Position halten Sie fur 8 Sekunden die
Bluetooth®-Taste gedrickt und dricken gleichzeitig den Hand-
schalter nach unten.

- Fur eine Regal-Stopp-Position halten Sie fur 8 Sekunden die Blue-
tooth®-Taste gedrickt und drucken gleichzeitig den Handschalter
nach oben.

- Die LED leuchtet 2 mal weil3 zur Bestatigung.

- Um die Stopps zu l6schen, halten Sie die Stern- und Glocken-
Taste fur 8 Sekunden gedruckt.
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5. Fehlerbehebung

5.1 Der Tisch verfihrt nicht

- Warten, ob die maximale Einschaltdauer (siehe Kapitel 8) Gber-
schritten wurde und dadurch die Einschaltdauerbegrenzung akti-
viert wurde.

- Prufen Sie, ob alle Kabel richtig eingesteckt sind (bzw. ob Strom
vorhanden ist).

- Vergewissern Sie sich, dass die Belastung (siehe Kapitel 8) auf
dem Tisch nicht zu hoch ist.

- Vergewissern Sie sich, dass keine Hindernisse den Verfahrweg
blockieren.

5.2 Resetfahrt (Initialisierung)

Achtung! Bei Storungen ist ein manueller Reset (Initialisierung)
durchzufthren.

Die Reset-Position ist bei einer Tischhohe von =< 650 mm erreicht.
Bei jeder Bedienung hat der Benutzer sich grundséatzlich davon zu
Uberzeugen, dass der Verfahrweg (spez. unter dem Tisch) frei von
Hindernissen ist. Das System wird durch Kippen und Halten des
Handschalter nach unten initialisiert. Dieser muss gedruckt gehalten
werden, bis die Antriebe die untere Endlage erreicht haben. Sobald
die Antriebe in der untersten Endlage gestoppt haben, muss der
Handschalter far 2-3 Sekunden losgelassen werden, um dann fur
weitere 5 Sekunden gedruckt gehalten zu werden. Danach ist die
Initialisierung abgeschlossen. Das System wird wahrend der Initiali-
sierung 5 mm abgesenkt und wieder angehoben.
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Bitte lassen Sie den Handschalter wiahrend der Initialisierung auf keinen
Fall los.

Achtung! Wenn der Handschalter losgelassen wird, bevor der

Vorgang komplett abgeschlossen ist, wird die Initialisierung un-
terbrochen und muss neu begonnen werden. Bei einer abgebroche-
nen Initialisierung ist keine Aufwartsfahrt des Systems moglich.

Achtung! Wenn der Handschalter gesperrt ist, leuchtet im Dis-
play ein Schloss, das Licht wird fur eine Sekunde rot. Zum Ent-
sperren des Handschalters beachten Sie bitte Punkt 4.4.

Sollte ein Sicherheitsstopp eingestellt sein, so muss beachtet wer-
den, dass das System in die unterste Endlage gefahren werden
muss, bevor die Initialisierung gestartet werden kann. Um den einge-
stellten Sicherheitsstopp zu Uberwinden, muss nach Erreichen des
Vorstopps ein zweites Mal der Handschalter nach unten betatigt
werden, damit das System mit ca. der Halfte der Antriebsgeschwin-
digkeit in die unterste Endlage weiterfahrt. Nach erfolgreichem Re-
set verfahrt das System die ersten beiden Male in der obersten Stel-
lung um ca. 3 mm zuruck.

AB 5B9B8252/000100 V/

PO 1

W oesn winvs-moebel de
Taubsrpischotsheim Made in Germarry
/ RPN
Modell-Nr. +V5-00000091

/
C€|

__— Serien-Nr.
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5.3 Fehlercodes
Am Display wird eine Fehlernummer angezeigt

Fehlercode Bedeutung  Behebung/Beschreibung

E-O1 Positionsverlust Fihren Sie einen Reset durch

E-16 Tastenfehler  Falsche Tastenkombination auf Hand-
schalter gedrickt, Tastenkombination
wird nicht unterstutzt

E-59 Auffahrschutz  Auffahrschutz des Tisches wurde ausgelost
Kanal 1 Verfahrweg Uberprufen,
Hindernisse entfernen
E-60 Auffahrschutz  Auffahrschutz des Tisches wurde ausgelost
Kanal 2 Verfahrweg Uberprufen,

Hindernisse entfernen

Achtung! Innerhalb der Garantiezeit ist der Austausch der An-
triebstechnik nur durch den VS-Kundendienst (VS-KD) zulassig.

= Wichtig! Fur weitere Fragen wenden Sie sich an ihren zustandigen
VS-Fachberater bzw. an die entsprechende VS-Niederlassung.

5.4 Fehlerbehebung Kunde / VS Kundendienst

Q Achtung! Der Austausch der Antriebstechnik ist nur durch den
VS-Kundendienst (VS-KD) zulassig!

Bei der Kontaktaufnahme mit dem VS-Kundendienst bitte die Modell-
Nr. und die Serien-Nr. des Tisches bereithalten. Diese befindet sich
auf einem Typenschild auf der Tischplattenunterseite [Bild 10].

23



Mail: vs@vs-moebel.de - Web: www.vs.de
Phone: +49 9341 88-0
ID: 70-357_BA_DE - V09 - 11.12.2025

Fehler Fehlerbeschreibung Fehlerbehebung
Antriebe Steuerung nicht eingesteckt Netzkabel einstecken
funktionierenAntrieb nicht eingesteckt Motorkabel einstecken
nicht Schlechter Steckkontakt Stecker richtig einstecken
Antrieb defekt Tischhandschalter, Netz-

oder Motorenstecker
richtig einstecken
Steuerung defekt Wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst
Tischhandschalter defekt Wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst
Antrieb lauft Steuerung defekt Wenden Sie sich bitte
nur in einer an den Kundendienst
Richtung Tischhandschalter defekt Wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst
Steuerung  Steuerung nicht eingesteckt Netzkabel einstecken

oder Tisch- Tischhandschalter nicht Tischhandschalter
handschalter angesteckt anstecken
funktioniert Steuerung defekt Wenden Sie sich bitte
nicht an den Kundendienst
Netzkabel defekt Wenden Sie sich bitte

an den Kundendienst
Tischhandschalter defekt Tischhandschalter
auswechseln
Schlechter Steckkontakt Stecker richtig einstecken

Signal-Téne

Sobald die Steuerung mit Strom versorgt wird, nutzt die Steuerung
die eingebauten Relais, um den Benutzer akustisch Gber den System-
Status zu informieren. Die nachfolgende Tabelle zeigt, wie die Anzahl
der Téne mit den verschiedenen Informationen zusammenhangt.

Anzahl der Téne Status-Information

Fahrbefehle werden

wahrend Tastendruck mit Resetzwang:

Signalton abgelehnt. Manueller Reset siehe Kap. 4.1 bzw. 4.2
24




Mail: vs@vs-moebel.de - Web: www.vs.de
Phone: +49 9341 88-0
ID: 70-357_BA_DE - V09 - 11.12.2025

Fahrbefehle werden mit
Signalton abgelehnt. Einschaltbegrenzung erreicht:
Sperrzeit abwarten.

Fiar weitere Fragen wenden Sie sich an ihren zustandigen

VS-Fachberater bzw. an die entsprechende VS-Niederlassung.

(1) 7

6. Tische mit Kurbelhéhenverstellung

Sitz-/Sitzverstellung: 65 - 85 cm  pro Kurbelumdrehung 3 mm
Sitz-/Sitzverstellung: 65 - 85 cm  pro Kurbelumdrehung 12 mm
Sitz-/Stehverstellung: 65 - 125 cm pro Kurbelumdrehung 40 mm

Die Hoheneinstellung [Bild 11] erfolgt durch Drehen der Handkurbel (1);
im Uhrzeigersinn nach oben - gegen den Uhrzeigersinn nach unten.
Die Handkurbel (1) ist in der Parkposition (2) unter der Tischplatte
arretiert [Bild 12]. Zur Verstellung die Kurbel aus der Arretierung

l6sen und nach vorne ziehen, bis sie in der Funktionsstellung (3) ein-
rastet [Bild 12].
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Achtung! Nach dem Verstellen der Tischhéhe muss die Hand-
kurbel wieder in der Parkposition arretiert werden.

7. Tischmanagement

71 Tischplatte verschieben/abnehmen

Zum Verschieben [Bild 13-15] der Platte den Sicherungshebel (1) auf
der Unterseite kurz nach links schieben, um den ersten Sicherungs-
stopp (2) zu lésen. Die Tischplatte bis zum zweiten Stopp (3) fuhren.
In dieser Stellung ist die Kabelwanne zuganglich. Um die Tischplatte
abzunehmen, ist sie erneut zu entriegeln und Uber die zweite Siche-
rung zu ziehen.

(2)

(4)\ﬁ$w

(2)—
4
l( : (3)
( == I
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Achtung! Beim Verschieben der Tischplatte die Elektrifizierungs-
klappe immer gedffnet halten.

Zum Abnehmen/Einsetzen [Bild 15] die Fuhrungen (4) an der
Plattenunterseite an den beiden Tischkonsolen (5) ausrichten.
Eingesetzte Platte bis zum ersten Stopp schieben und den Siche-
rungshebel betatigen. Durch Entriegeln des zweiten Sicherungs-
stopps Platte in Endstellung schieben.

Achtung! Vor dem Verschieben/Abnehmen muss die Tisch-
platte abgeraumt werden.

7.2 Kabelwannen

Zum Abklappen muss die Metallkabelwanne [Bild 16] entriegelt werden.
Dazu durch die Aussparungen (1) greifen und die Sperrriegel (2) an
der linken und rechten Seite gleichzeitig nach innen schieben.

(4)
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Zum SchlieBen die abgeklappte Seite der Metallkabelwanne nach
oben fuhren und in die Verriegelung horbar einrasten lassen.

Die Textilkabelwanne [Bild 17] ist beidseitig abklappbar. Zum Offnen
einen Halterungsstab (3) der Wanne aus der Clip-Verbindung (4)
nach auBen l6sen. Geschlossen wird die Textilwanne wieder durch
Aufclipsen des Halterungsstabes.

A Achtung!

Zugentlastung der Kabelwannen benutzen.

Die Zugentlastungen (5) der Metallkabelwannen kénnen auf dem
Rand oder im Innenraum positioniert werden. Bei Textilkabelwannen
ist die Zugentlastung (6) am Befestigungsblgel angebracht.

7.3 Kabelketten

Kabelkette Cube (1) fur Metallkabelwannen wird bei Tischen mit
C-FuB [Bild 18-19] von unten in die Wanne gefuhrt und mit dem
Fuhrungsstab (2) von oben fixiert. Bei Tischen mit T-Fuf3 [Bild 20]
wird die Kabelkette Cube mit Magnet aul3en an der Metallkabel-
wanne angebracht. Zur kontrollierten Fihrung wird die Kette mit
zwei integrierten Magneten am TischfuB3 fixiert.

Die runde Kabelkette (3) wird bei der Metallkabelwanne [Bild 21]
mit dem Universalhalteclip (5) in die Stanzung (4) eingehangt. Bei
der Textilkabelwanne [Bild 22] wird der Universalhalteclip (5) aufge-
steckt.

Der textile Kabelschlauch wird mit Magnet direkt an der Metall-
kabelwanne oder bei der Textilkabelwanne an der Konsole befestigt.
28
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7.4 CPU-Halter, ThinClient-Halter, Druckerboard

Der CPU-Halter (1) (fix oder verstellbar) kann links oder rechts be-
festigt und nach innen wie nach auBBen ausgerichtet werden [Bild 23].
So positionieren, dass Rechner nicht mit Tischsaule kollidiert.

Der ThinClient-Halter (2) fur Mini-PCs wird an der Tischkonsole
links oder rechts angeschraubt [Bild 24].

Das Druckerboard (3) kann links oder rechts am Tischbein angebracht
werden [Bild 25]. Zur Montage die Tischplatte abnehmen, siehe
Punkt 6.1. Halterung an Tischtraverse von oben und seitlich verschrau-
ben. Fur Verschraubung oben die Flachkopfschrauben nutzen.
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7.5 Tischabstandshalter [Bild 26-27]

Tischabstandshalter fur die seitliche (1) und die frontale (2) Verket-
tung von Tischen so positionieren, dass die TischfuBe in die entspre-
chende Aussparung greifen. Der Verdrehschutz (3) des Distanzhalters
muss in die entsprechende Offnung an der Unterseite des TischfuBes
einhaken.

Bei Einsatz von beiden Tischabstandshalter-Typen an einem Tischful3
wird der seitliche Abstandshalter Gber dem frontalen angeordnet.

Q Achtung! Tischabstandshalter gewahrleisten den erforderlichen
Sicherheitsabstand von 25 mm.
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7.6 Elektrifizierungsklappe/E-Box [Bild 28-29]

Der Steckdosenblock (4) in der Elektrifizierungsklappe/E-Box (5)
kann zur Verkabelung des Tisches durch Abziehen aus dem Gehause
(6) gelost werden. Zum Aufbringen den Block andricken und in der
Fassung horbar einrasten lassen.
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8. Doppeltische Twin

Bei Doppeltischen Twin mit mitfahrenden Blenden ist folgendes zu

beachten

— Gerade mitfahrende Blenden mussen links und rechts im Wangen-
bereich eingertckt werden, um eine Klemmstelle zwischen Wange
und Blende zu vermeiden. Sicherheitsabstande von 25 mm sind
einzuhalten [Bild 30].

- Eine mitfahrende Eckblende (1) von ScreenPlus ist nicht zulassig
[Bild 31]!

— Eine Trogwanne (2) ist bei mitfahrenden Blenden (3) nicht zulassig
[Bild 32]!

Achtung! Beim Fahren des Antriebs ist darauf zu achten, dass
keine Gegenstande oder Korperteile eingeklemmt werden!
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9. Technische Daten

Bezeichnung

Die Hohe ergibt sich je nach

Wahl der Ausfuhrung:

von 65 bis 125 cm

Maximale Hublast bei

75 kg (vollflachig)

Einschaltdauer

2 Minuten “ON" und
18 Minuten “OFF”
Sicherheitsabschaltung

Umgebungstemperatur
zum Betrieb

darf +0°C nicht unterschreiten
und + 35° C nicht Uberschreiten

Sicherheitsbereich

Endlage ca. 11 cm Uber
unterster Tischhohe

Gerauschentwicklung < 50 dB(A)
Hubgeschwindigkeit 38 = 2 mm/sek
Relative Luftfeuchte 5 bis 85 %
Spannungsversorgung 230 V

Leistungsaufnahme

300 W im Betrieb mit Last

Schutzart IP-Klasse

IPXO

Schutzklasse

Frequenzbereich

50 Hz

Standby-Leistung, primar (typisch) 0,1 W
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10. Hinweise zur Ergonomie

34

Sitz-/Steharbeitsplatze lassen eine besonders flexible Arbeitsorga-
nisation zu. Durch die Moglichkeit, die gesamte Arbeitsflache mit
dem Bildschirm und den Eingabegeraten in der Hohe zu verstel-
len, kann praktisch jede Tatigkeit im Sitzen oder im Stehen ausge-
ubt werden.

Empfehlungen:

A. Haufiges Aufstehen von kurzer Dauer ist ginstiger als lange
Stehpausen.

B. Statisches Stehen sollte vermieden werden.

C. 2 bis 4 Haltungswechsel pro Stunde sind empfehlenswert
[Bild 33].

Der Bildschirm sollte so aufgestellt sein, dass keine Reflexionen
auf dem Monitor durch z. B. Beleuchtung oder Fenster entste-
hen. Die sinnvollste Losung ist den Bildschirm so aufzustellen,
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dass er zwischen zwei Leuchtbandern steht und lhre Blickrich-
tung parallel zum Fenster ist. Die oberste Zeile auf dem Bild-
schirm sollte nicht oberhalb der horizontalen Sehachse liegen.
Fiar eine angenehme Kopf-haltung, sollte der Blickwinkel um etwa
35° zur Bildschirmmitte abgesenkt werden [Bild 33].

- Die Hohenverstellung erméglicht auch eine einfache Einstellung
der richtigen Sitzhéhe. Verwenden Sie moglichst nur Sitzmobel,
die ergonomisch geformt und hohenverstellbar sind. Die Ricken-
lehne sollte so geformt sein, dass die Lendenwirbel optimal ge-
stutzt werden. Beachten Sie die Herstellerhinweise, um den Stuhl
genau an lhre KorpergroBe und Figur anzupassen.

- Der Rat der Europiischen Gemeinschaft hat fur die Ergonomie
am Arbeitsplatz bestimmte Richtlinien und Regeln aufgestellt, die
der EG-Richtlinie 90/270/EWG unterliegen.

- Einen Leitfaden zur Gestaltung von Bildschirm- und Buroarbeits-
platzen hat die Verwaltungs-Berufsgenossenschaft in der Schrif-

tenreihe Pravention herausgegeben (SP 2.1 (BGI 650)).

Nahere Informationen: www.vbg.de
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11. EU-Konformitatserklarung

Firma: VS Vereinigte Spezialmdbelfabriken GmbH & Co. KG
Hochhéuser StraBe 8
D-97941 Tauberbischofsheim

Typologie: Sitz- Steharbeitsplatz
Benennung: Sitz- Steharbeitsplatz-Serie 910
Modell-Nr.: Modell 21831, 22831 /21851, 22851  Tisch 120x80 cm

Modell 21832, 22832 [ 21852, 22852  Tisch 140x80 cm
Modell 21833, 22833 [ 21853, 22853  Tisch 160x80 cm
Modell 21834, 22834 | 21854, 22854  Tisch 180x80 cm
Modell 21835, 22835 [ 21855, 22855  Tisch 200x80 cm
Modell 21841, 22841 [ 21861, 22861  Tisch 120x90 cm
Modell 21842, 22842 [ 21862, 22862  Tisch 140x90 cm
Modell 21843, 22843 [ 21863, 22863  Tisch 160x90 cm
Modell 21844, 22844 | 21864, 22864  Tisch 180x90 cm
Modell 21845, 22845 [ 21865, 22865  Tisch 200x90 cm
Modell 21858, 22858 Doppeltisch 2x 160x80 cm
Modell 21859, 22859 Doppeltisch 2x 180x80 cm
Modell 21868, 22868 Doppeltisch 2x 160x30 cm
Modell 21869, 22869 Doppeltisch 2x 160x90 cm

Ausfiihrung: C-FuB [ T-FuBl
Sonderausstattung: - /-

Hiermit wird bestitigt, dass das oben bezeichnete Produkt den Bestimmungen folgender
EU-Richtlinien entspricht.

Maschinenrichtlinie 2006/42[EG
Ggf. andere einschldgige EU-Richtlinien:

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Hinsichtlich der elektrischen Gefahren wurden gemaB Anhang | Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie
2006/42[EG die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten.

Die Bluetooth-Handschalter unterliegen dariiber hinaus der RED-Richtlinie 2014/53/EU.
Das Produkt darf nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden.

Die Entsorgung erfolgt an zugelassenen Sammel- und
Riicknahmestellen.

R
Tauberbischofsheim, den  03.06.2019

Jens Heller Funktion: Bereichsleitung

CE-Dok ions-Bevol ig Produktentwicklung und Serienkonstruktion

WS Viereinigte Sperisimabelfabriken GmbH & Co. KO Geschiiftsflhrer: Bankverbindungen:

Sitz: Tauberbischofsheim Prof. Dr. ke Thomas Miller, Bernhard Schwering, Jirg Blumenstock  Sparkasse Tauberfranken BLZ 673 525 65 Kto. 2 000 526
Registergericht: Amtsgerich Mannheim HIA 560118 Komplementir: Landestank Baden-Wiirttemberg BLZ 600 501 01 Kio. 2 050 302
USLIdNr.: DE 146587381 WS Viereinigte Sperialmibelfabriken Vierwaltungs-GmbH Volksbank Main-Tauber ¢6 BLZ 573 900 00 Kio. 70 321 807
Intemet: hitp:ffwww.vs-moctel.de Sitz: Tawberbischofsheim Deutsche Bank Wikrzburg BLT 750 700 16 Kto, 22 623 300
[KOMFORMITATSERKLARUNG_5310_Twin doc] Registergericht: Amtsgericht Mannbeim HRB 580029 Dresdner Bank Wilrzburg BLE 790 B00 52 Kin. 323 530 000
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